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Dopo la pausa estiva ci si ritrova per dar corso ai 
programmi per l’anno rotariano 2015-2016

PARLIAMONE TRA NOI
Dopo una meritata “pausa estiva” tutti i soci si sono ritrovati presso il 
ristorante “La Marianna” per riprendere l’attività del Club.
Il Presidente, Marco GHISALBERTI, dopo aver salutato i convenuti li ha 
sollecitati a partecipare attivamente al dibattito che si terrà dopo, con 
proposte e spirito collaborativo.
Gli argomenti posti all’ordine del giorno erano principalmente:
nuove modalità ed iniziative per incentivare l’ingresso di soci giovani;
Report sulla TRIANGOLAZIONE.
Inoltre, prima di aprire il dibattito, ha comunicato ai presenti che 
durante la pausa estiva sono arrivati i ringraziamenti da parte del 
Parroco di Sotto il Monte Giovanni XXIII per il contributo elargito in 
occasione della conviviale offerta dal nostro socio Gian Luigi VISCARDI 
(vedi pag. 7) e la lettera del Governatore che esprime il suo plauso al 
Club per l’impegno ed i ringraziamenti per l’accoglienza ricevuta in 
occasione della sua visita.

Il Presidente, dopo aver introdotto il primo argomento della discussione, 
spiegando che questo è uno dei temi che il Club si è prefissato di 
affrontare in questo anno rotariano, ha dato la parola a Pietro 
PELLEGRINI quale Presidente della Commissione Effettivo.
Pietro PELLEGRINI ha evidenziato la caratteristica del nostro Club alla 
sua costituzione: un Club costituito principalmente da persone giovani e 
piene di volontà a mettersi al servizio del Rotary.
“Quando il Club è nato l’età media” ha detto Pietro PELLEGRINI 
“poteva essere X, cioè relativamente giovane (circa 45 anni – ndr) e 
quindi questo ha favorito l’amalgama dei soci fondatori”. Ora a  
distanza di circa vent'anni, anche con le nuove “immissioni”, il  
fenomeno dell’invecchiamento si fa sentire per il nostro Club. “Pensare  
di dover, a questo punto, iniziare a spingere l’ingresso di soci più  
giovani sembra un’idea banale, ma bisogna anche farcela. Non solo 
perchè bisogna individuarli …... ecc..., ma anche perchè, non per tutti,  
potrebbe essere un problema i costi di partecipazione.”
A questo punto ha sottoposto ai soci presenti la possibilità di trovare dei 
meccanismi tali che rendano il problema economico secondario rispetto 
alle qualità professionali che il Club potrebbe acquisire.
La discussione è stata molto ampia e variegata. Alcuni soci hanno 
espresso il loro parere che forse il problema non è di tipo economico, ma 
di capacità del Rotary di attirare forze nuove e giovani. Alla fine si è 
demandato al Consiglio ogni decisione in merito.
Il Presidente si è fatto carico di questo pensiero espresso dalla 
maggioranza e si è proposto di ritrovare nuove modalità. Più flessibili, 
per approcciare futuri soci giovani. Ribadendo che comunque occorrerà 
un impegno del Club marcato e forte.
Subito a seguire, ha ricordato che nei giorni 25-26-27 avremo come 
ospiti i soci dei due Club gemellati di Chalon e Offenburg per la 
TRIANGOLAZIONE. Ha quindi dato la parola ad Alberto RAVASIO, 
Responsabile per la Triangolazione.
Alberto RAVASIO ha aggiornato il Club sugli ultimi aggiustamenti del 
programma (vedi pag. 3) e ringraziato tutti i soci che si sono resi 
disponibili ad ospitare i soci francesi e tedeschi o per la cena di venerdì o 
per il loro pernottamento. Ha chiesto, inoltre, la disponibilità ad altri 
soci in modo da sopperire eventuali urgenze o variazioni dell’ultimo 
momento.

Il suono della campana ha sancito la fine di questa bella ed animata 
partecipazione.
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Momenti

della

conviviale

vedi foto

vedi video

* * * * * * *

PRIVACY

Chiunque ritenesse lesivo della propria privacy la 
pubblicazione delle foto e del video relativi alla 

conviviale è pregato di segnalarlo al Presidente in 
carica ed alla redazione del Bollettino.

Responsabile del Bollettino

RC Bergamo Sud - 
You Tube

Rotary Club 
BERGAMO SUD

IL TEMA ROTARIANO
SETTEMBRE

“Mese	
 dell’alfabetizzazione	
 e	
 
dell’educazione	
 di	
 base”	
 

https://youtu.be/JKQPEBp3F3w
http://www.rotarybgsud.it/
http://www.rotarybgsud.it/
https://www.youtube.com/channel/UCfLskKlt5U8LN7N3YacI92Q
https://www.youtube.com/channel/UCfLskKlt5U8LN7N3YacI92Q
https://youtu.be/_yOnFKis_m8
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APPUNTAMENTI IMPORTANTI DA SEGNARE IN AGENDA

Ricordo che SABATO 26 alle ore 16,00,

il Governatore del nostro Distretto 2042 Gilberto DONDE’
incontrerà tutti i partecipanti alla TRIANGOLAZIONE presenti in EXPO2015
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GIOVEDI’ 10 SETTEMBRE NELLA NOSTRA RIUNIONE SETTIMANALE 
PARLEREMO DI UNA IMPORTANTE INIZIATIVA DELL’UNIVERSITA’ DI 

BERGAMO PROMOSSA DALLA NOSTRA SOCIA FRANCA FRANCHI
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ROTARY 
INTERNATIONAL

Presidente
K.R. ”Ravi” RAVINDRAN

DISTRETTO 2042
Governatore

Gilberto DONDE’
Segretario

Rosalba VELLI SALETTI

GRUPPO OROBICO 1
Assistente Governatore

Ugo BOTTI

Il CLUB
• Si riunisce: 1° - 2° - 3° giovedì del mese alle ore 20,00

• Consiglio Direttivo: 4° giovedì del mese

• Presso il Ristorante: "La Marianna" - Colle Aperto, 2 (Città 
Alta) Bergamo - tel. 035237027

• e-mail: rcbergamosud@gmail.com

CONSIGLIO DIRETTIVO
Presidente

Marco GHISALBERTI

Vice Presidente           Past President           Presidente Eletto

Fulvia CASTELLI     Matteo FERRETTI      Clemente PREDA

Segretario Tesoriere Prefetto

Marco ROSSINI    Corrado PEREGO   Carlo GHEZZI

Consiglieri

Paola BRAMBILLA - Fulvia CASTELLI - Emanuele CORTESI – Delfina 
FAGNANI – Edoardo GERBELLI - Pietro PELLEGRINI – Alberto 

RAVASIO - Anna VENIER - Elio ZAMBELLI

---------------------------------------------------------------------
Responsabile Bollettino: Edoardo GERBELLI

STRUTTURA E LOCATION

VITA DEL CLUB

A

• Tespili Maurizio 17 set
• Campagna Giovanni 19 set
• Brizio Martino (Tinin) 23 set

le riunioni del mese
settembre

10 L’Università  della  Moda  – 
Franca Franchi
17 Consiglio Direttivo (in Marianna)
25-26-27 TRIANGOLAZIONE con i 
Club  gemellati  di  Chalon  ed 
Offenburg
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RESPONSABILI DELLE COMMISSIONI

AMMINISTRAZIONE
Corrado PEREGO

PUBBLICHE RELAZIONI
Elio ZAMBELLI

AZIONE GIOVANILE
Anna VENIER

ROTARY FOUNDATION
Fulvia CASTELLI

EFFETTIVO
Pietro PELLEGRINI

PROGETTI
Paola BRAMBILLA

E’ auspicabile che tutti i soci partecipino ad almeno una Commissione. Occorre solo 
comunicarlo al Responsabile della Commissione a cui si intende partecipare.
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presenze alla conviviale del 03 settembre 2015

Soci presenti 38
Coniugi
Ospiti dei Soci
Ospiti del Club
Totale 38
Soci presso altri Club (recupero) TABELLA PRESENZETABELLA PRESENZE

LA PERCENTUALE E’ DATA DA: SOCI ATTIVI PRESENTI / (SOCI ATTIVI – SOCI DOF) X 100
I SOCI DEL CLUB AL 01/07/2015 SONO 63 DI CUI: ATTIVI 60 – DOF (Dispensati Obbligo di Frequenza) 6 – ONORARI 3

notizie dalle Commissioni

70%

30%

SOCI 
PRESENTI
SOCI 
ASSENTI
RECUPERI

http://www.studiogerbelliriva.it/ROTARY%20BERGAMO%20SUD/ANNO%20ROTARIANO%202015-2016/PRESENZE%20CONVIVIALI%202015-2016/conviviale%20n.%204.pdf
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Commissione Progetti
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PROGETTO:
“ALFABETIZZAZIONE INFORMATICA DELLA TERZA ETA’ ”

Dalla coordinatrice del progetto riceviamo la seguente comunicazione:

Ogge%o:	
  Aggiornamen1	
  proge2o	
  analfabeta	
  digitale.

Buongiorno a tutti e bentornati dalle vacanze!

Vi scrivo per informarvi che il giorno 17 c.m (purtroppo è la prima data 
che ci permette di avere un buon numero di persone) si terrà una riunione 
operativa con il gruppo Ryla. In questo incontro elaboreremo la dispensa 
da lasciare ai partecipanti al progetto e una locandina per pubblicizzare 
l'evento.

Invierò il materiale non appena sarà disponibile, presumibilmente uno o 
due giorni successivi all'incontro.

Ringraziandovi ancora per la vostra disponibilità, vi auguro una buona 
giornata.

Elisabetta
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Commissione Azione Giovanile
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parlano di noi
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RC BERGAMO
RC BERGAMO 

NORD

RC BERGAMO 
OVEST

RC BERGAMO 
CITTA' ALTA

QUADRO CONVIVIALI DEL GRUPPO OROBICO 1

Rotary Club Data Argomento Data Argomento

Bergamo lunedì 07 settembre 
2015 Ore 12,45 "Comunicazioni del Presidente " lunedì 14 settembre 

2015
Ore 20,00 - Monastero di Astino - " Festa del 
Rientro "

Ovest lunedì 07 settembre 
2015

Tradizionale cena di rientro alla Caprese da 
Bruno

lunedì 14 settembre 
2015 Visita del Governatore

Nord Martedì 08 settembre 
2015

Festa del rientro. - Riunione all'Osteria la 
Brughiera

Martedì 15 settembre 
2015

Città Alta giovedì 10 settembre 
2015 Pausa estiva giovedì 17 settembre 

2015 Conviviale del rientro

Bergamo lunedì 21 settembre 
2015

Ore 12,45 - " Consegna del Premio Morelli-
Rotary "

lunedì 28 settembre 
2015

Ovest lunedì 21 settembre 
2015 Valentina Dolciotti sul tema della Diversità lunedì 28 settembre 

2015

Nord martedì 22 settembre 
2015

Martedì 29 settembre 
2015

Città Alta giovedì 24 settembre 
2015 giovedì 1 ottobre 2015

RC TREVIGLIO 
BASSA PIANURA 
BERGAMASCA

RC ROMANO DI 
LOMBARDIA

RC SARNICO E 
VALLE CAVALLINA

RC DALMINE 
CENTENARIO
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GRUPPO OROBICO 1
AG Ugo BOTTI

GRUPPO OROBICO 2
AG Sergio MORONI

http://www.rotaryclubdalminecentenario.org/
http://www.rotaryclubdalminecentenario.org/
http://www.rotarysarnico.it/
http://www.rotarysarnico.it/
http://www.rotaryromanolombardia.it/
http://www.rotaryromanolombardia.it/
http://www.rotary-treviglio.org/
http://www.rotary-treviglio.org/
http://www.rotary-treviglio.org/
http://www.rotbgalta.org/
http://www.rotbgalta.org/
http://www.rotarybergamoovest.it/
http://www.rotarybergamoovest.it/
http://www.rotarybgnord.org/
http://www.rotarybgnord.org/
http://www.rotaryclubbergamo.it/
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NEL PROSSIMO BOLLETTINO PUBBLICHEREMO LA TERZA LETTERA DEL GOVERNATORE CHE LA POTETE LEGGERE IN 
ANTEPRIMA SCARICANDOLA DA QUESTO LINK
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DISTRETTO 2042

http://www.rotary2042.it/lettere-del-governatore/finish/3-lettere-del-governatore/303-settembre-2015.html
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Après la pause estivale, nous rencontrons afin de lancer des programmes  
pour l'année rotarienne 2015-2016

DISCUSSION ENTRE NOUS

Après une "pause estivale" bien mérité tous les membres se sont réunis 
au restaurant "La Marianna" pour reprendre les activités du Club.
Le président, Marco GHISALBERTI, après avoir salué les défendeurs les  
a exhortés à participer activement au débat qui aura lieu plus tard, avec  
des propositions et l'esprit de collaboration.
Les sujets sur l'ordre du jour étaient principalement:
de nouveaux moyens et initiatives visant à encourager l'entrée des jeunes 
membres;
Rapport sur la triangulation.
Aussi, avant d'ouvrir le débat, il a informé les personnes présentes que 
durant la pause estivale est venu grâce à la curé de Sotto il Monte 
Giovanni XXIII pour les dons offerts à la convivialité offert par notre 
partenaire Gian Luigi VISCARDI (voir p. 7) et la lettre du gouverneur a 
exprimé ses félicitations au club pour leur engagement et leur 
remerciements pour l'accueil qu'il a reçu lors de sa visite.

Le président, après avoir présenté le premier sujet de discussion,  
expliquant que cela est l'une des questions que le Club a réglé pour faire 
face à cette année Rotary, a donné la parole à Pierre Pellegrini en tant  
que président de la Commission vérificateur.
Pietro PELLEGRINI souligné la caractéristique de notre Club à sa 
constitution: un club se compose principalement de jeunes et pleins de 
désir d'être au service du Rotary.
"Lorsque le Club a été fondé, la moyenne d'âge," il a dit Pietro 
PELLEGRINI "pourrait être X, qui est relativement jeune (environ 45 
ans - NDLR). Et si cela a encouragé la fusion de ses fondateurs"  
Maintenant, une distance d'environ vingt ans, même avec les nouvelles 
"entrées", le phénomène du vieillissement se fait sentir pour notre club. 
"Envisagez d'avoir, à ce stade, de commencer à pousser l'entrée des  
membres plus jeunes semble un ' idée banale, mais nous le faisons aussi. 
Non seulement parce que vous avez pour les localiser ... ... etc ..., mais 
aussi parce que, pas pour tous, il pourrait être un problème de maintien 
des coûts ".
À ce stade, appelé les membres présents la possibilité de trouver les 
mécanismes qui font que ces le problème économique secondaire pour 
les qualités professionnelles que le club pourrait acquérir.
La discussion a été très large et varié. Certains membres ont exprimé leur  
opinion que peut-être le problème est non pas économique, mais la 
capacité du Rotary à attirer de nouvelles forces et les jeunes. Il a  
finalement été attribué à la Commission toute décision.
Le Président est en charge de cette pensée exprimée par la majorité et  
mis à la recherche de nouvelles façons. Une approche plus souple aux  
futurs membres plus jeunes. Réaffirmant que nécessite encore des efforts  
du Club marqué et forte.
Immédiatement après, il a rappelé que dans les jours 25-26-27 nous 
comme invités les membres des deux club jumeau de Chalon et 
Offenburg pour la triangulation. Il a ensuite donné la parole à Alberto 
Ravasio, Responsable de la triangulation.
Alberto RAVASIO jour Club sur les derniers ajustements du programme 
(voir p. 3) et a remercié tous les membres qui sont mis à disposition pour 
accueillir le dîner membres Oper français et allemand le vendredi ou  
pour leur séjour d'une nuit. Il a également demandé la disponibilité aux 
autres membres afin de répondre à toutes les modifications d'urgence ou 
de dernière minute.

Le son de la cloche a marqué la fin de cette belle et vive participation.

Nach der Sommerpause treffen wir uns, um Programme für den Rotary-
Jahr 2015-2016 zu initiieren

DISKUSSION ZWISCHEN US-

Nach einer wohlverdienten "Sommerpause" alle Mitglieder 
versammelten sich im Restaurant "La Marianna", um die Aktivitäten des 
Clubs wieder aufzunehmen.
Der Präsident, Marco GHISALBERTI, nach der Begrüßung die 
Angeklagten forderte sie auf, sich aktiv an der Debatte, die später  
stattfinden wird, mit Vorschlägen und Geist der Zusammenarbeit zu 
beteiligen.
Die Themen auf der Tagesordnung waren vor allem:
neue Wege und Initiativen, den Eintritt von jungen Mitgliedern zu 
fördern;
Bericht über Triangulation.
Auch vor dem Öffnen der Debatte, informierte er die Anwesenden, dass  
in der Sommerpause kam dank der Pfarrer von Sotto il Monte Giovanni 
XXIII zu Spenden an der geselligen von unserem Partner Gian Luigi 
VISCARDI angeboten (siehe p. 7) und der Buchstabe der Gouverneur  
gratulierte zur Club für ihr Engagement und Dank für die Begrüßung, die 
er während seines Besuches erhielt.

Der Präsident, nachdem er führte die erste Thema der Diskussion, zu  
erklären, dass dies eines der Themen, die der Club hat sich eingestellt, 
um in diesem Rotary-Jahr konfrontiert, erteilt das Wort Peter Pellegrini 
als Präsident der Kommission Auditor.
Pietro PELLEGRINI hob die charakteristisch für unsere Vereins seiner 
Verfassung: Dem Club besteht hauptsächlich aus jung und voller Lust, in 
den Dienst von Rotary zu sein.
"Als der Verein gegründet wurde, das Durchschnittsalter", sagte er Pietro  
PELLEGRINI "könnte X sein, das ist relativ jung (ca. 45 Jahre - ed). 
Und so dies hat die Zusammenlegung ihrer Gründer ermutigt" Jetzt ein 
Abstand von etwa zwanzig Jahren, auch mit den neuen "Einträge", das  
Phänomen des Alterns ist für unsere Club-Denken an mit, an dieser 
Stelle zu starten Drücken Sie die Eingabe der jüngeren Mitglieder zu 
spüren. "Erscheint ein" banale Idee, aber wir tun es auch. Nicht nur, weil  
man sie zu finden sind ... ... usw. ..., sondern auch, weil nicht für alle, es 
könnte ein Problem Holdingkosten sein. "
An dieser Stelle, bezogen auf die anwesenden Mitglieder die 
Möglichkeit der Suche nach den Mechanismen, die diese über das 
wirtschaftliche Problem Sekundär zu den beruflichen Qualitäten, dass 
der Club könnte erwerben.
Die Diskussion war sehr breit und abwechslungsreich. Einige Mitglieder 
haben ihre Meinung, die vielleicht das Problem ist nicht wirtschaftliche, 
sondern die Fähigkeit von Rotary, um neue Kräfte zu gewinnen und 
junge Menschen zum Ausdruck gebracht. Es wurde schließlich in den 
Verwaltungsrat eine Entscheidung zugewiesen.
Der Präsident ist verantwortlich für diesen Gedanken von der Mehrheit  
zum Ausdruck gebracht und machte sich auf, neue Wege zu finden.  
Flexibleren Ansatz für zukünftige jüngeren Mitglieder. Unter erneutem 
Hinweis auf die noch erfordern Bemühungen des Clubs geprägt und 
stark.
Unmittelbar danach erinnerte er daran, dass in den Tagen 25-26-27 wir  
als Gäste Mitglieder der zwei Twin-Club von Chalon und Offenburg für 
die Triangulation. Dann gab er das Wort an Alberto Ravasio, 
verantwortlich für die Triangulation.
Alberto RAVASIO aktualisiert Club der letzten Anpassungen des 
Programms (s. 3) und bedankte sich bei allen Mitgliedern, die zur 
Verfügung gestellt werden, um die Französisch und Deutsch Mitglieder 
oper Abendessen am Freitag oder für ihre Übernachtung zubringen. Er  
bat auch die Verfügbarkeit an andere Mitglieder, um eventuelle Not- oder  
Änderungen in letzter Minute zu erfüllen.

Der Klang der Glocke das Ende dieses schönen und rege Beteiligung.
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Club gemellati di Chalon e Offenburg


